Instrukcja obstugi

GH25MA, GH50MA

GASPPER

Oryginalna instrukcja obstugi

*Obraz urzadzenia jest pogladowy i moze nie odzwierciedla¢ rzeczywistego obrazu dostarczonego urzadzenia.
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Przed pierwszym uzyciem nowego urzadzenia nalezy przeczytac¢ niniejszg oryginalng instrukcje obstugi oraz
dotaczone do niej instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie z nimi. Zachowaj instrukcje do
ewentualnego pozniejszego wykorzystania lub dla kolejnego wtasciciela urzadzenia.

Uzywanie produktu zgodnie z przeznaczeniem

Ta grzatka moze by¢ uzywana:

— do mycia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, fasad, taraséw, narzedzi ogrodowych itp., wraz z

wysokoci$nieniowym strumieniem wody (UWAGA: TEMPERATURA WODY MUSI BYC DOSTOSOWANA DO

TOLERANCJI CIEPLNEJ MYTEJ POWIERZCHNI);

— z akcesoriami i czesciami zamiennymi zatwierdzonymi przez Waspper s.r.o.

- W srodowiskach, w ktdrych urzadzenie nie bedzie narazone na bezposrednie dziatanie rozpryskéw brudnej wody

z czgstkami statymi.

- Sprzet musi by¢ przechowywany w srodowisku odpornym na warunki atmosferyczne.

- Urzgdzenie musi by¢ uzywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu (nie przykrywac urzadzenia podczas pracy).

- Konserwacja i naprawa sprzetu moze by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowanego technika (podczas

podtaczania sprzetu do sieci zabrania sie wykonywania konserwacji lub naprawy elektrycznych czesci sprzetu).

- Urzadzenie nie moze by¢ holowane lub w inny sposéb manipulowane za pomocg kabli lub wezy podiagczonych do
urzadzenia.)

- Urzadzenia nie wolno wytacza¢ poprzez wyciagniecie przewodu zasilajacego z wtyczki

- Urzgdzenia nie wolno uzywac, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony

- Nie nalezy obcigza¢ urzgdzenia duzymi ciezarami

- Nie nachodzi¢ na komin urzadzenia

Ochrona srodowiska et

Materiaty opakowaniowe nadajq sie do recyklingu. Opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z zasadami ekologii.
Stare urzadzenia zawierajg cenne substancje nadajace sie do recyklingu, ktére nalezy odzyskac. Stare urzadzenia
nalezy utylizowac¢ w sposob ekologiczny.

Prace czyszczace generujgce Scieki zawierajgce olej, np. czyszczenie silnika, czyszczenie podtogi maszyn, mogg
by¢ wykonywane wytacznie w umywalkach z separatorami oleju. Prace z uzyciem detergentéw moga by¢
wykonywane wytgcznie na powierzchniach roboczych uszczelnionych przed wyciekiem cieczy i z podtgczeniem do
kanalizacji brudnej wody. Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie detergentéw do zrédet wody lub gleby.



Instrukcje bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy koniecznie zapoznac sie z zatagczonymi "Instrukcjami bezpieczenstwa
dla nagrzewnicy". W celu ochrony stuchu i oczu zaleca sie stosowanie sprzetu ochronnego do ttumienia hatasu i

ochrony oczu podczas pracy oczyszczacza. Przed uruchomieniem nalezy koniecznie sprawdzi¢
szczelnos¢ ukfadu paliwowego i integralnos¢ przewodow elektrycznych akumulatora.

Stopnie zagrozenia

A HAZARD - Ostrzezenie przed bezposrednim niebezpieczenstwem, kiére moze spowodowaé powazne
T obrazenia lub Smierc.

OSTRZEZENIE - ostrzezenie o potencjalnie niebezpiecznej sytuacii, ktéra moze prowadzié¢ do drobnych

T obrazen.

UWAGA - Ostrzezenie o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢ do szkdd materialnych.

[ Zabezpieczenia ]

A OSTRZEZENIE - Funkcje bezpieczenstwa stuzg do ochrony uzytkownika przed obrazeniami i nie wolno ich
zmienia¢ ani wzmacniac.
W przypadku uszkodzenia nalezy je wymieni¢ wytgcznie na oryginalng czesc.

Sy

by,
—

[ Ostony goracych lub obracajgcych sie czesci

Ostony ochronne stuzg do ochrony operatora nagrzewnicy przed obrazeniami spowodowanymi wysokg temperaturg
niektérych czesci nagrzewnicy.

| Elementy ochronne grzejnika |

Nagrzewnica posiada panel ze wskaznikami bezpieczenstwa, kiére pokazujg aktualny stan i funkcjonalnosé
nagrzewnicy. Na panelu znajduje sie wskaznik ptomienia (rys. 1/2), ktérego zaswiecenie oznacza, ze urzadzenie jest
wylgczone i ogrzewanie nie odbywa sie, a nastepnie przestaje dostarczac paliwo. Wskaznik doptywu wody (rys. 1/1)
wskazuje niewystarczajgcy ilos¢ wody lub jej brak, po czym grzejnik przechodzi w faze zablokowania. Ta funkcja
bezpieczenstwa nie zastepuje jednak obowigzku sprawdzenia odpowiedniego doptywu wody przed uzyciem
urzadzenia.

Inne wazne informacje znajdujq sie w sekcji - Grzatka (strona 4).

Zakres dostawy

Zawartos¢ dostawy urzgdzenia jest podana na opakowaniu lub w zamowieniu towaru. Podczas rozpakowywania
nalezy sprawdzi¢ kompletnosé¢ zawartosci. W przypadku braku niektérych czesci lub stwierdzenia uszkodzen
powstatych podczas transportu nalezy poinformowac o tym sprzedawce.

[ Wymagane dodatkowe ]

Zrodto czystej wody do bezpo$redniego zasilania nagrzewnicy musi mieé cinienie co najmniej 20 baréw.
Wymagane jest standardowe gniazdo elektryczne 230 V Euro.

Samo urzgdzenie jest montowane w
zaktadzie produkcyjnym. Skompletuj pistolet
ciSnieniowy, adapter i dysze. Podigcz
pistolet wysokocisnieniowy do kohca weza
wysokoci$nieniowego. W nastepnym kroku | b1

nalezy .
konieczne do napetnienia zbiornika paliwa olejem napedowym (DIESEL BEZ DODANYCH BIOKOMPONENTOW)




Uruchomienie



[ Zaopatrzenie w wode ]

OSTRZEZENIE Woda musi byé czysta, wolna od czastek statych i osadéw. Zanieczyszczona
woda nieodwracalnie uszkodzi wewnetrzne elementy grzejnika. Jesli po uruchomieniu w ciagu
30 sekund grzejnik nie wytworzy cisnienia, nalezy go wylaczy¢ i postepowaé¢ zgodnie z
instrukcjami podanymi w rozdziale Rozwigzywanie probleméw!

[ Grzatka ]

1. Napetni¢ zbiornik paliwa do maksymalnej pojemnosci olejem napedowym bez dodatkéw i biokomponentéw.
2.Zlokalizuj ztacza wejscia i wyjscia na spodzie urzadzenia. Sprawdz ponizszy rysunek. Podtacz grzejnik do zrodta
wody do ztacza IN. W przypadku korzystania z myjki cisnieniowej uzyj weza dostarczonego z myjka cisnieniowa.

3.Przed pierwszym uruchomieniem nagrzewnicy konieczne jest napetnienie uktadu woda w odpowiednie;
ilosci i pod odpowiednim cisnieniem. System nagrzewnicy jest napetniony tylko wtedy, gdy po nacisnieciu spustu
pistoletu cisnieniowego woda zacznie wyptywaé w sposéb ciagty z pistoletu. Woda moze by¢ dostarczana
bezposrednio z sieci, a cisnienie wlotowe musi wynosi¢ co najmniej 20 baréw. W przypadku podtgczenia za pomoca
myjki wysokocisnieniowej, maksymalne dostepne cisnienie wlotowe moze wynosi¢ 350 baréw na ztgczu M22x1,5" i
500 baréw na ztaczu 1/2" (maksymalne cisnienie wylotowe jest takie samo jak na wlocie w tych samych warunkach).
4. Podtacz waz dostarczony z nagrzewnica do ztagcza OUT i podtacz pistolet cisnieniowy dostarczony z nagrzewnica
do drugiej strony weza.

5. Podtacz przewdd elektryczny do standardowego gniazdka.



6. Grzejnik uruchamia sie, obracajac regulator temperatury z pozycji poczatkowej, w ktérej wyczuwalne jest delikatne
przejscie. Nastepnie nalezy wybraé zagdang temperature robocza.

7.Nagrzewnica automatycznie rozpocznie nagrzewanie po nacisnieciu spustu pistoletu cisnieniowego i wytaczy sie
automatycznie po jego zwolnieniu, podczas gdy wentylacja bedzie nadal dziataé¢, a ogrzewanie bedzie reagowac
zgodnie z nacisnieciem spustu pistoletu cisnieniowego. Po okoto 120 sekundach bezczynnosci nagrzewnica wytaczy
sie automatycznie.

NIEBEZPIECZENSTWO
Dziatajacy grzejnik wytwarza
tlenek wegla, ktory jest bezbarwna, i,

bezwonng i trujacq substancja.

gaz. Wdychanie tlenku wegla moze powodowa¢ nudnosci, béle glowy, zawroty glowy, wymioty, a nawet
$mier¢! Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w srodowisku, w ktorym zapewniona jest odpowiednia
wentylacja. Jednoczesnie nalezy upewnic sie, ze spaliny nie przedostajg sie¢ do zamknietych pomieszczen
przez nieuszczelnione otwory konstrukcyjne.

Podczas pracy z dzialajaca nagrzewnica nalezy zbudowac urzadzenie w taki sposoéb, aby rura kominowa nie
wchodzita na osoby stojace w poblizu i do otworéw w obiektach budowlanych (garaze, werandy, piwnice itp.).
Podczas pracy nagrzewnica wytwarza ciepto odpadowe, w wyniku czego na nagrzewnicy znajduje sie kilka
goracych elementéw (Scianki komina, gérna pokrywa nagrzewnicy), ktérych dotknigcie moze spowodowaé
powazne oparzenia. Gdy te gorgce elementy wejda w kontakt z substancjami tatwopalnymi, moze dojs¢ do
| u.

NIEBEZPIECZENSTWO
Opary oleju napedowego sa niezwykle
tatwopalne i wybuchowe, co moze
prowadzi¢ do
poparzenia, pozar lub wybuch w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem.

Przed wlaniem oleju napedowego do zbiornika nalezy odczekaé 5 minut, az silnik ostygnie. Nastepnie
nalezy ostroznie otworzyé pokrywe zbiornika i rozpoczaé ostrozne nalewanie oleju napedowego do
zbiornika. NIGDY nie nalezy odwraca¢ urzadzenia do pozycji, w ktorej olej napedowy moze wycieka¢ ze
zbiornika.

NIGDY nie prébuj uruchamia¢ nagrzewnicy, jesli paliwo, zapton lub elementy zabezpieczajace s uszkodzone.

Uruchamianie nagrzewnicy:

Rev. 1 Panel sterowania nagrzewnicy




1. Uruchom doptyw wody do systemu



2. Pociagnij spust pistoletu cisnieniowego, az zacznie przeptywaé przez niego woda.

3. W przypadku dostarczania wody przez myjke cisnieniowa nalezy uruchomi¢ myjke cisnieniowa
4. Wigcz grzatke, obracajac regulator w prawo. (Rys. 1/5)

5. Ustaw zgdang temperature

6. Nacisnij spust pistoletu cisnieniowego, aby rozpocza¢ podgrzewanie wody.

Wyltaczanie grzejnika:

1. Ustaw temperature w zakresie od 0° do 30°, obracajgc regulator temperatury (rys. 1/5) w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2. Przytrzymaj spust pistoletu cisnieniowego przez 30 sekund, az system ostygnie.

3. Odciag¢ doptyw wody i odkreci¢ przytacze weza (wlot/wylot) i pozwoli¢ na swobodne spuszczenie
wody z uktadu nagrzewnicy. (procedura ta jest réwniez waina w przypadku ewentualnego
przechowywania na zime).

4. W przypadku zasilania przez myjke cisnieniowa nalezy odcig¢ doptyw wody i nacisnaé¢ spust
pistoletu cisnieniowego, aby wypusci¢ wode na krétki czas. Nastepnie wytacz myjke cisnieniowa.

5. Odfacz grzejnik od sieci.

OSTRZEZENIE: po uruchomieniu grzejnika z komina wydobywajg sie gorace i trujace gazy. Nalezy
upewnic sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane i nie pochyla¢ sie nad otworem kominowym.
Moze dojs¢ do poparzenia, a w przypadku wdychania do zatrucia niebezpiecznymi gazami spalinowymi.

UWAGA: Grzejnik jest wyposazony w czujnik ci$nienia wody, ktéry wylacza grzejnik. Funkcja ta nie zastepuje
sprawdzenia wystarczajagcego doptywu wody. Zaniedbanie kontroli moze spowodowaé nieodwracalne
uszkodzenie wewnetrznych elementow grzejnika. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancjg. NIGDY nie nalezy
rozpyla¢ wody na grzejnik. Takie dziatanie moze spowodowaé przedostanie sie wody do ukfadu paliwowego, uktadu
nagrzewnicy lub uktadu zaptonowego. Do czyszczenia nagrzewnicy nalezy uzywaé wilgotnej szmatki i sprezonego
powietrza do wydmuchiwania kurzu.

| KONSERWACJA |

Podczas pracy, w rzadkich przypadkach, wibracje moga poluzowa¢ metalowe ostony ochronne. Konieczne jest
dokrecenie tych elementéw, poniewaz dtugotrwate narazenie na wibracje luznej obudowy spowoduje uszkodzenie
otworéw montazowych.

Czesci zamienne sg dostepne u producenta lub w certyfikowanym centrum serwisowym. Petna lista podzespotéw
znajduje sie w niniejszej instrukcji lub na stronie internetowej producenta.

[ Przechowywanie na ]
Zime

Wiasciwe dlugoterminowe przechowywanie jest kluczem do osiggniecia bezawaryjnej pracy
w nastepnym sezonie. Wtasciwe przechowywanie wydtuzy zywotnos¢ nagrzewnicy.

Ponizsze kroki zapewnig maksymalng ochrone elementéw nagrzewnicy przed korozjg i zuzyciem uktadu rurowego
nagrzewnicy. Pozwdl wodzie sptyng¢ z uktadu nagrzewnicy. Za pomocg wilgotnej szmatki oczy$¢ nagrzewnice z
kurzu i brudu. Otwérz korek wlewu paliwa i sprawdz ilos¢ paliwa w zbiorniku. Diugotrwata obecnos¢ paliwa w
zbiorniku podczas przechowywania ma zty wplyw na jakos¢ paliwa i wewnetrzng powierzchnie uktadu paliwowego.
Moze to skutkowac nieregularnym dziataniem nagrzewnicy i zmniejszong moca. Spus¢ olej napgedowy ze zbiornika.
NIE PRZECHYLAC NAGRZEWNICY.

A NIEBEZPIECZENSTWO



Grzatka podiaczona do myjki wysokocisnieniowej wytwarza bardzo wysokie
cisnienie na wylocie, w wyniku czego rozpryskujagca sie¢ woda ma destrukcyjny
wplyw na migkkie przedmioty. Zabrania sie¢ kierowania strumienia wody na ludzi lub
zwierzeta. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze mie¢ katastrofalne skutki,
powodujac trwalg slepote, skaleczenia, amputacje, a nawet $mier¢.

& UWAGA

Wysokie cisnienie moze spowodowaé uszkodzenie miekkich i wrazliwych przedmiotéw. Nie
zaleca sie uzywania strumienia wody pod wysokim cisnieniem z bezposredniej bliskosci do
czyszczenia gumy i opon, szkta, niespéjnego lakieru, tynku i drewna. Pod dziatlaniem zbyt silnego
strumienia wody struktura powierzchni moze zosta¢ zmieniona i trwale przeksztalcona. W
przypadku watpliwosci zaleca sie przetestowanie dzialania wody pod cisnieniem na probce, gdzie
ewentualne naruszenie powierzchni nie wplynie na funkcjonalnos¢ lub wyglad obiektu.

Odsuniecie dyszy od powierzchni mytego przedmiotu spowoduje zmniejszenie cisnienia
padajacej wody, a tym samym mniej agresywny efekt mycia. Przeciwnie, zblizanie si¢ do
powierzchni spowoduje wzmocnienie efektu mycia, ale takze zwiekszenie agresywnosci dziatania
wody na powierzchnie.

[ Zabezpieczenia }

Aby zapewni¢ prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie grzejnika, zaleca sie zainstalowanie
nastepujacych zabezpieczen:

- zawor bezpieczenstwa zapobiegajacy przekroczeniu maksymalnego dopuszczalnego

cisnienia (skontaktuj sie z dealerem WASPPER na zadanie 500 Bar)

- amortyzator hydropneumatyczny zapobiegajacy wstrzagsom nagrzewnicy (opcja)

- przeplyw przelacznik ktéry zapobiega grzatka grzatka przed

dziata¢ bez wody (standard/element)

- przetacznik nadcis$nienia, ktéry sprawdza wystarczajace cisnienie wody w nagrzewnicy na

wlocie (standardowy/czesciowy)

- termostat zapobiegajacy przekroczeniu maks. temperatury 150°C
(standardowy/komponentowy)



Rev. 2 Opis panelu sterowania

. Kontrola doptywu wody (staby doptyw lub jego brak)

. Kontrola ogrzewania wody (ogrzewanie jest wytaczone, a doptyw paliwa zatrzymany)
Niski poziom paliwa

Sprawd: zasilanie elektryczne

. Kontrola uruchomienia ogrzewania i regulacja temperatury roboczej

. Liczba godzin pracy

Resetowanie ogrzewania wody

. Wytacznik bezpieczenstwa

Rozwigzywanie

ONONBRWN =

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Palnik nagle przestaje dziata¢ | 1. Brak paliwa 1. Tankowanie

2. Zatkana dysza lub brak wody 2.Sprawdz swobodny przeptyw wody lub

3. Zanieczyszczona lub zuzyta elektroda wyczysé czujnik

4. Uziemienie lub spalenie elektrod kabla 3. Wyczy$é lub wymien czujnik

wysokiego napiecia 4.Vymente vysokonapitovy kabel

5. Zatkany filtr paliwa 5. Wyczy$é lub wymien filtr na nowy
Nadmierny dym z komina 1. Ci$nienie paliwa jest zbyt wysokie lub zbyt niskie | 1.Przekrec srube regulacji ci$nienia oleju

2. Bojler jest zatkany napedowego w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara i ustaw cisnienie na

9,5 bara, aby obnizy¢ lub zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢
2.Wyczys¢ bojler od wewnatrz

Temperatura wody jest 1. Dysza palnika jest zabrudzona 1. Wyczy$é dysze palnika i sprawdz filtr
niewystarczajaca 2. Zatkany filtr paliwa 2. Wyczy$¢ lub wymien filtr paliwa
3. Pompa paliwa ma zbyt niskie cisnienie 3. Przywrd¢ ustawienia fabryczne pompy paliwa

(skontaktuj sie z producentem)




palnik przestaje dziata¢ i Czerwony kabel transformatora znajduje sie blisko | Oddziel kable od siebie,zachowujac
zatrzymuje sie bez wentylacji biatego kabla sterujacego palnikiem. Powoduje to | miedzy nimi odstep.

zaktocenia.
Wentylator silnika wigcza sie, ale | Plastikowe sprzegto pompy paliwa jest uszkodzone | Wymien plastikowe sprzegto i sprawdz, czy
paliwo nie przeptywa przez filtr. pompa paliwa nie jest zablokowana.
uktad paliwowy

Nalezy uzywacC wylacznie oryginalnych cze$ci zamiennych. Zapewni to bezproblemowe dziatanie urzadzenia.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji naszej organizacji dystrybucyjnej. Wszelkie usterki urzgdzenia beda
usuwane bezptatnie w okresie gwarancyjnym, jesli sg one spowodowane wadami materiatowymi lub
produkcyjnymi. Na

Z dowodem zakupu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym.
Liste autoryzowanych centrow serwisowych mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www. Waspper.com
Waspper s.r.o. doktada wszelkich staran, aby stale poprawia¢ parametry techniczne i komfort uzytkowania swoich
produktow. Z tego powodu producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania konstrukciji i elementéw sterujgcych
urzadzenia bez wczesniejszego powiadomienia klienta koricowego. Potozenie wszystkich elementéw sterujacych i
zabezpieczajacych przedstawionych w niniejszej instrukcji odpowiada rzeczywistosci. Zmiana konstrukc;ji
elementow sterujgcych moze nie zosta¢ odnotowana w niniejszej instrukciji.

Specyfikacje

Typ urzadzenia GH25MA GH50MA

Maksymalne 500 500
cisnieni

e robocze (bar)

Wydajnosé (It/min) Do 15 I/min 15-40 l/min

Napiecie (wolt) 230V 50Hz 230V 50Hz

Zuzycie paliwa (kg/h)

Wartos¢ opatowa (kcal/h)

Paliwo  zbiornik
pojemnosc (litry)

Vaha (kg)

Cisnienie wlotowe wody

Masa netto

Wysokos¢

Szerokos¢

Dtugosé¢



http://www.waspper.com/

c € Deklaracja zgodnosci UE

Waspper, s.r.o. oswiadcza, ze ponizsze myjki wysokocisnieniowe sg zgodne z odpowiednimi
dyrektywami UE dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony zdrowia operatora urzadzenia. Jesli urzadzenie
zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowane bez uprzedniej zgody producenta, niniejsza deklaracja
traci waznosc¢.

GP25MA

GP50MA

TECHNICAL INSPECTION a.s., miejsce pracy KOSICE, uczestniczyta w ocenie jako akredytowana inspekcja.
organ w rozumieniu normy EN ISO/IEC 17020

Odpowiednie dyrektywy UE:
2006/42/PL (+2009/127/PL)
2004/108/ES

2000/14/ES

2016/1628/ES

78/2019 2z



Zastosowane standardy:

STN EN ISO/IEC 17 020

Producent:

Waspper, s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisska Nova Ves, Stowacja

Miejsce wydania: SpiSska Nova Ves Przedstawiciel producenta: Marian Gabri§ Data

wydania: 27.2.2020 Funkcja: Dyrektor zarzgdzajacy

Gwarancja

Typ produktu: WESPPE@ Pieczec i podpis:

Numer seryjny: Data przydatnosci do uzycia:

W celu poprawy jakoSci ustug i uproszczenia komunikacji z klientem, Waspper, s.r.o. zaleca klientom, ktOrzy zakupili nasz produkt, bezptatng
rejestracje produktu na stronie internetowej producenta: www.waspper.com. Rejestracja ta dostarczy niezbednych danych do szybszego
rozpatrzenia reklamacji lub porady dotyczgcej zakupu czes$ci zamiennych i akcesoridw. Dzieki tej rejestracji klient unika dalszych czynno$ci,
takich jak przedtozenie dowodu zakupu lub dostarczenie karty gwarancyjnej.

1. Producent Waspper, s.r.o. ponosi odpowiedzialno$¢ za wady ukryte sprzedanego produktu, jezeli wady te ujawnig sie w okresie
gwarancyjnym. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie poprzez wypetnienie i przestanie formularza gwarancyjnego na stronie
internetowej producenta: www.waspper.com. Produkt objety jest petng gwarancjg dla oséb fizycznych i uzytku prywatnego na okres 24
miesiecy (zgodnie z Kodeksem Cywilnym) oraz 12 miesiecy dla podmiotéw gospodarczych (zgodnie z Kodeksem Handlowym). Okres gwarancji
rozpoczyna sie w przypadku prostych awarii i uszkodzen po wypetnieniu i wystaniu protokotu reklamacyjnego na stronie internetowej. W
przypadku powazniejszych awarii okres gwarancji rozpoczyna sie dopiero po dostarczeniu produktu na adres producenta: Waspper, s.r.o,
Duklianska 51, 05201 SpiSskd Nova Ves. Klient zostanie poinformowany o otrzymaniu reklamacji za posrednictwem kontaktu podanego w
formularzu reklamacyjnym.

2. Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych: niewtasciwg obstugg; niewtasciwym uzytkowaniem lub uzytkowaniem niezgodnym z
instrukcjg obstugi lub instrukcjami i zaleceniami Waspper, s.r.o.; uzytkowaniem lub przechowywaniem towaréw w nieodpowiednich
warunkach, w szczegdlnosci w odniesieniu do temperatury, zapylenia lub wilgotnosci otoczenia; narazeniem na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych; uszkodzeniem przez zywioty lub site wyzszg. Gwarancja nie obejmuje réwniez uszkodzern mechanicznych, uszkodzen
spowodowanych czgstkami statymi, mrozem lub innymi warunkami pogodowymi. Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh pompy
spowodowanych kawitacjg. Gwarancja nie obejmuje rowniez uszkodzen silnika spowodowanych brakiem oleju oraz przedostaniem sie do
wewnetrznych czesci silnika ptynéw innych niz eksploatacyjne.


http://www.waspper.com/
http://www.waspper.com/

3. Po ocenie zakresu naprawy przez technika reklamacyjnego, klient zostanie zapoznany z procedurg rozpatrywania reklamacji. W
przypadkach, gdy wymiana uszkodzonego podzespotu lezy w zakresie mozliwosci i zdolnosci uzytkownika, do klienta zostanie wystany
wytacznie podzespdt zamienny. W przypadkach, w ktdrych konieczna bedzie naprawa przez serwis, kupujgcy zobowiazany jest do przestania
uszkodzonego urzadzenia na adres producenta. Towar musi by¢ kompletny (wraz z akcesoriami), odpowiednio zapakowany, aby unikng¢
uszkodzen podczas transportu, bez uszkodzen mechanicznych i bez wypetnien serwisowych. Jezeli towar w momencie dostarczenia do
serwisu jest w widoczny sposéb uszkodzony, niekompletny lub nadmiernie zuzyty, producent zastrzega sobie prawo do odmowy i
nieprzyjecia takiej przesytki.

4, Zgtaszajac sie do naprawy gwarancyjnej kupujacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowdd zakupu towaru (faktura, paragon fiskalny), karte
gwarancyjng oraz pisemnie zgtosi¢ reklamowang wade wraz z dokumentacjg zdjeciowa. Zaleca sie wypetnienie formularza reklamacyjnego na
stronie producenta w celu jak najszybszego zatatwienia reklamacji, jezeli producent uzna reklamacje za zasadng, naprawiony produkt
zostanie wystany do kupujacego na koszt producenta.

5. W przypadku stwierdzenia przez technika reklamacyjnego, ze reklamowany produkt nie spetnia warunkéw naprawy gwarancyjnej,
reklamacja zostaje uznana za bezzasadna, a koszty dostarczenia produktu do klienta ponosi klient.

6. Jesli czas naprawy przekroczy 30 dni lub jesli produkt jest nienaprawialny, klient otrzyma mozliwo$¢ wymiany towaru.

7. O zasadnosci gwarancji decyduje technik reklamacyjny producenta. Jesli gwarancja jest uzasadniona, okres gwarancji zostaje przedtuzony
o czas, jaki urzadzenie spedzito w procedurze reklamacyjnej. Klientowi zostanie wydany pisemny dokument dotyczgcy tego dziatania, ktéry
zostanie mu przestany wraz z produktem lub w formie elektronicznej. Jesli komponent produktu, ktéry jest przedmiotem reklamacji, nie jest
juz dostarczany, producent zapewni klientowi odpowiedni zamiennik, ktéry bedzie réwnowazny pod wzgledem wydajnosci lub lepszy niz
reklamowany komponent.

8. Kupujacy zobowigzuje sie do zapoznania sie ze wszystkimi informacjami o towarze zawartymi na opakowaniu lub w instrukcji uzytkowania,
niezwfocznie po dostarczeniu towaru, uznajgc tym samym, ze dostarczony produkt zachowa swoje pozytywne wtasciwosci tylko wtedy, gdy
bedzie prawidtowo uzywany i przechowywany. W przypadku nieprzestrzegania obowigzku okreslonego w niniejszym paragrafie, Waspper,
s.r.o. nie ponosi odpowiedzialnosci za wady towardw i szkody powstate w zwigzku z naruszeniem tego obowigzku przez kupujacego lub
jakakolwiek osobe trzecig. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia integralnosci opakowania i produktu przy zakupie lub odbiorze
przesytki od kuriera pocztowego. W przypadku uszkodzenia opakowania nalezy niezwtocznie zgtosic ten fakt przewoznikowi. Jesli uszkodzenie
zostanie wykryte dopiero podczas rozpakowywania produktu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca najpdzniej w ciggu 4 dni roboczych.
Péiniejsze reklamacje dotyczace uszkodzenia towaru podczas transportu nie bedg uwzgledniane.
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The products lsted above are conssdered quasi-machine s specafied in the attached use and manienance manual. Commissionmg 15 nol permatied
until coupled 1o the maching The machine completes before conuunssionang, must comply with Darect ves 2006042 EC and 200430 / EU.
The assembly of the quasi-machme wath the machme may have milvenced and modified EMC reparts.

A a result of these elfects, the responsibility for compliance with all dmectives 15 the manufacrer of the machine.
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